. L 10 per Udine, 18 per fuart. ¥n numeto
“separato cent. 50, Le ingersiont sl ammetiono

S R AU

- danare: d” assoelazions subito,

- Bace ogni giovedl == Costs cnnue

& oeitt, 23 per linen, oltre ta taten di cent. 50,
Le létlvte di reclaine aperte non siafitancans.

© CON '_‘nl VISTA .P-OL'_'; TICA

Le nasoctazieni m3 ricevono sil'Uficie
el GGiornale o mediante o poste, franche
di porto;a Milane ¢ Venesia presso elle due’
liheerie Brigols, & Trieste preseo I libte-
tin Schuhart. : ) I

Anzo _V._ — l\i._.'ﬁis.

UDINE |

31 Dicembre 1857,
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_ Ptin’aa & tewto o arveriame ._(1'.." gadr;tm subito
I associazione (ed ¢ resti che fossero) puerche 1l foglio st
stimpa su carta bollata. Onde forvi la briga di fore. pid

spedizioni -t un anno, obbiamo disposte, che vi fosse un.

piccolo dumento sulle associazioni {rimestrali e semestrali,
A rinforzo di memoria vi ripetiamo le condiziont.

La Rivista politica ed eeomomiea, intitolata
Annointore Friulane costd:

"Ad Udine - per un anno antecipate a. 1. 18. 00

’ » 8¢l mesi ». 410,00

- .ok 2 ire mesi » 3080
Foort ¢’ Udine colla.posta » an anno.  » > 20,00 "

e » 5 sel mesi s o 11,00
. ) v ire mest. v » B8.00

 GPinvii dei grappt si fanno -all’ Ufficie defl’ Aun~
untatore  Frivjame in Udine s avvertende 'di met
tervi leggibile il tome ‘det socio, veechio ¢ nuovo.

- _Adem;i_z?ur_o QG questsn dou{gm_imposmcf dall’ Arph‘_zijji_s'u‘:yf.
. zione del foplio, veninmo ad alcune porote délle Redazione.

eristiani. vuol - dire essere buoni  giornalisti, od una specie

~di pert che s lasciano mangiare (dopo pagati). La piccold

patrid ¢ wna. frazione delle grande; ed o questa si jarebbe
ottimo servigio, se¢ in-ogni provincia vi fosse c¢hi ' occu-
passe di quella. Della piccola noi o occupiamo sempre in
ordine alla- grande; ¢ vorremmo che altri i parlasse del

proprio. pusse, facendoly conoscere come noi procuriamo di

fare del nostro ad altri, intendendo di prestar servigio anche ad

- essi, Perd conosciamo, che adesso ¢ ora di ridurre all’ ultime
" pagina le cese locali ; e gualcheduna ne serberemo .alle al-
-Ire provincie del Veneto, al Liforale, oll’ Isiria, dove ab-
hiamo guadagnate la promessa di varie corrispondenze, che

seroane al-nostro intendimento di rappresentare nella . stam-
pa gt interesst ¢ le idee della parte nord-orientaie . dello

' penisola. Questo prmeipio raccomandammo @ NOSir amict;

¢ quali ¢ porgeranno di quando in quondo dei succosi re-

$ocondt dell” aftiviie . spirituale ¢ materiale delle loro pro-

vincia, e daranno cosi freschezza alle comypnlazione del fo-

- glio ¢ maggiore interesse ai lettor: d altre- provincie. L An-

Sopprate prime di tutto, che non istampiams i -

mero cinguanlatre del giornale ver dervi ad intendere, che
tanfe steno e settimane dell’ anno; né per furvi [ insulto
d’ un regalo, noi poveri & voi ricchi. Le strenne ve le lu-
sciumo fare a voi; e basta che per ogni socio che siefe

- vendate m due, ed 4l regalo del capo 4 anno ¢ fuito. Noi

da parie nostre of risparmiomo. sine I augurio, omde non
et metliate 1w riga col barbicre, col sartore, col ¢appellajo,

eol calzolafo, col coffettiere .o con tubli quelli cho in questi
glorni attentono alie borsa eod alla vito dei guluntuomini.

~{Jueste otlo pagine di pit ve le digmo per i sejuenti
motivt : _ e , -
o & Per aver dl piagere di siampare, prima che maoja

& anno 1857, un altro numero senza bolio. .

2 Per ripetervi la canzone dilettevolissima di mandarc if

3o Perché vogliamo salutare 41 mondo ¢ la citth, 4
mondo ¢ol parlargli alijnanto delle cose nostre, lo citfh
col parlarle "alquanto delle cose sue prima dio giungere
Wil pra puova, allera del bolle. .

- Saprete intanto, che tutto quello che diremo quind’ in-

nanzi sard tand’ oo, perchi tutto sari sotto la guarentigio

d‘cz bollo,  I¥oi “saremo futti, se non womini puovi, cerfs.
rinnovati simo ol middollo.

Tutto quello che faremo nelle nuove nostre condiziond,
rz-_.dax{u'e dall’ era nuova, non voglieme dirvelv ; volendo la-
serarvt wn poco i piacere delle sorpresa. (ualcosa perd

dobbiaimo dirvi, per rispondere, se non aliro, ad alcune ac-

suse ¢he ¢f hanno fatto, _ , _
Prima 4t tutta rispondiamo ol mondo; 4 quale qual-
che volta si lagna che noi ¢ obeupiamo della ciitd (e cum-

pagna) e che siamo troppo frivlani: g rispondiamo ciod, |
. the occuparsi del prossumo vuol dire amarlo, ed amare il |
- prossumo viol dire essgre buoni cristiani, ed gssere buoni

1

-notatgre insemna sard friulano, perché. si stampa nel Friuk,
g del resto sarg universale come un’ enciclopedia. '

La ¢itta (2 campegna) ne dice; che talora ci ocoupia-

_2?;-5 troppo: del mondo ¢ pogo -delle cose locdliy ¢ rispon-

digmo 4dle cittd (e campagna) che.lalto il mondo e paese;
che eittading dpt mondo, gbbiamo per paese. il wmondo inlero;
che i nostro prossime & I smanitd; che ad gcouparci & al-

Ari ¢r ocoupiamo nel fempo stesso di nol; che ¢ guardare

fe cose dall’ alto ed alla lontana s allarga il cuore; ¢ che
not di allargare i cuore abbiamo supremamente bisogno

-Dopo anere adoperato  alquanto i microscopio ed il tele-

scopio st vedono meglio le cose nella loro vera grandezzy.
Noi onzi procureresmo (senza dimenticare mai che scrivia-
mo per il nosire paese) di ocouparce. viemmaggiormende delle
cose del mondo ;- daremo pit completa la nostra rivista

‘politica, la guule non sara scompagnata dalle rivista eco-

nowica abmeno- ogni qual frotio. Sempre: perd trattando &

‘cose collu solita nostra freddesza storica, che considera @ ca-

rantand- ed i marenghi colla stessa indifferensa, senza usare
nessune porzialita per le monete & oro in confronts di
quelle i rame; ¢ quali metalli servono entrambi a qualche

us0, ¢ fonno anche lega assieme.:

- Ed eccoy a proposito di cconomia, che alcund spirifug-
listi ¢f accusano di - ocouparci troppo degl’ indercssi mate-
viadi ¢ di spingere verso questi lu nostra gioventi, No, cori
amic, nol non vogligmo far servire lo spirito alla materia,
anzi, come i poete Gastoldi ne’ suoi cantl filosoficl, infen-
didmmo di far servire lo maleria allo spirito. Spingiamo la
giovents, aghi studii economici, alle ‘materigli’ migliorie del

- 008tro pucse, perché essa non diventi materia tuffandosi nella

sensuakitg, perche U ozio, perché il nullg non ¢ spuituc-
smo, perche T ceonomia st lege a tuifi gli studil civili e
forwa, wonrini atti ad occuporss degl interessi dek loro pae-
s¢, perché if pung ¢ quaiche cosa, perché .. .. perche . . ..
Non facciano enmwmerazioni il infiniton Di econopia ¢z 6c-
cuperemo sempre; ma guind’ innonzy allargheyemo talora
i nostro campo. Inpece di tfocchi que 8 cola, ordineremo
meglio le idee do esporsi ¢ procureremo & indcressare an-

che @ nom affatto principionti. Tutlo questo perd senza né
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. gravit, ne- pretesa: angi corcando. wnd certer. piccevolesza, ; dante  Campliel
T ghe finon i '

[/; rzado faceva: capoling:nell’ Anriotatore.

- dita, Spirito,

- apete: rapong, I7 Annotitore frinlano peced talora nel serio,
_predico, ébbe w?’ infonaziong alguanto monotona, sotto pre-
testo di -far -intendere certe cose usod sovente . la figura re-
© torice della ripetizione ¢ le variazioni su di un medesinio
~ tema, Confessione. generale su . questo pupto. Ma dovete sa-
pere, che yn drapmna scrio ¢ molfo pite facile a forss che

- uha Hoona commedia, e che farse ¢ buifonato non ne vo~-
abiomo fare. -La serenitd, I* allegria, il bhuonemore I vo-

- giamo si introdurre ; purche putto questo ce- o comunichiale
uor. ool associarvt inomolti (e col pagare)  fornendoci 11

mezz0 A chigmare i ajuto penne fresche, riposate, penne
che .non debbuno per troppn-laeore gettur grosso.  Perd dopo
tutto. questo rivendita di spirito non vogliemo metterln; né,
sebbene. intendiomo lo scherzo o la sntira civile, discende-
remo ad attaccht persomali, « piazzais, ed a cose stmili
per attirare. U altrud attenzione: Faremo ‘qualche volta ca-
alteri: soclall, mai rvitratii; nel generale comprenderema il
particolare, -nom - faremo & innalzare quesio o quello. L’ a~

-nedilato, 1 epigramma non.lo sfuggiremn quando verrd spon--
‘taneo; ma nan- andremo @ scovarlo enm fustibus et lanter--

‘nis, dovungue sia. Dopo- titto eio prendiamo in seria con-
siderazione: questo suggerimenio delle maggiore piacevolezza
eovarieth., Vi daremo anche qualche-salsetta ogni stagione

-come: mezz0 di - far tollerare il resto. - Dapo o predica, la.

CONVErsaZinne, S - : ,
.+ Aleune: donne vogliono delle novelle, €i saranno anche
novelle. Volete altro? - o -

o Ok!-a proposito un- inlentone;, wno di - quei- Nabucchi
delle lefteratura ¢ del giornolismo modernd, che a forza di
proclamare déi s¢ medestmi finiscono coll essere Destie, ci
ba un- bel giorno dato i veto di-occuparci di lelteratura
(I Annotatore .non Uavea frovato un Dante, né un Manzoni,

- qe-un Leopardl) mandandoct @ coliivare verze per i mon-
lanaci del Frivli. dmmesso: per- dogma di ‘fede, che noi pid-
nigiant del Friuli stamo ¢ dobbiamo essere tutli montanari,

. vogliomo perd; rompere questo decreto del- dittatore lom-

- hardo-vencto, ¢ parleremo talora di letteratura. -

-+ Finglmente saronno soddisfatii anche § voft-d’ un no-
“stro amico, i quale vuole ripristinata- o rubrica fatti di-
versi, ove geltare glie vinfusa wmolfe cose della giornata,
6h! & bene' d conoscere. Le . corrispondenze confinueranno;
¢ tullo: andera per il meglio nell’ era nuova del bollo.

. Tutia questa roba domanderebbe si raddeppiasse il
vohume. del glornale; a meno che gli arficoli now sieno co-
me 1 diavoli 'di Milton, of dicono. Anche questa & una ri-
flessione . giusta, Ma sapete voi che ? Quind innanzi soppri-
meremo le prefazioni ; {ralascicremo molte conchiusioni. dnzi
vf. daremo. tutfo per esiratto, o quintessenza. Nowr pin china,
ma chinino; non sanionice, ma santonina, ¢ che la febbre
vada al digvolo 6 che i vermi crepino. Poi- ¢ é U altro ri-

medio di raddoppiore di yolume. Raddoppiateci ¢ soeii ¢ |

i diamo porola dv yaddoppiare da materia del foglio, ed

i collaboradori. Del resfo vicordatevi, che sé é vera che |

non-de solo pang vivit homo, @ tirar su 1 giornali cd vo-
glions anche: dells bricciole di pane. Avviso- al nostri mol-
tissimi apunivatori; ef andiamo tn Caompidoglie. @ ringra-
e ¢ Numi (con due m). : _

ey

RIVISTA SETTIMANALE |

La stampa inglese rallegrasi tnita di compierc ¥ anno

200 un lielo avvenimonto, c¢it' & augurio di un prouto ter-
wine dell’ insurrezigno indiana, ¢ 1o fa in modo che hene
sl vede aversiprimp concepitl del gravi fimori. Af coman-

it schieras - esola ppunto’ brio, - glocon--
_ winoerismo cf -vtole ofgidi, e fon. sermond, pre-i
‘dicozad, drammi serii. — Adagio, amici. Confessiamo che |

p

L riedel d’i:i._porhar"bff"soc';’_c.c':}'f*so" ad ﬁa_ﬁre_IOQl{_ a

{ Lucknow.. V’ eBbhero molte pugne sanguinese, in’cui resta-
“Tono ‘morti ‘e Teriti- molti ufficiali; ciocché mostra da pavie
deglinsorti- una resistenza alquanto forte. Anzi, secondo -
qualche noovo dispaceio, & sarebbero tuttavia’ in numero
~davanti alla contesa capitale del regno d’Aude. Tutfi que-

sti soldati, che non mancano dt valore personale ¢ che a-
doperano le stesse armi- degli . Europei, non hanno perd
trovain capi, che sapessero dirigerli, ¢, convien dirlo, forse
anco non molta corrispondenza nelle popolaziond, alle quaki

-avra pesato-la soldatesca loro prepotenza. La necessita del

punirli fard perd dura impresa agl’ Inglesi i vincerli affatto

1 anche dispersi: ché la disperazione, quando st tratla di

torme numerose ed imperdonate, diventa una forza anche

-essa, Credono perd-adesso di-avere una forza sufficiente, &

che per Ia primavera tutto sard finito. Resterd il pia difficile;.
clo¢ di riordinare il paese. Ora pilt che mai si va pronuncian-
do in Inghilterra 1’ opinione di unificarc i1 governo delle In-
die; ¢ corre voee che in conseguenza di ¢id st divisi qualche
ampliazione-¢ mitamento nel ministero. L Gazzetta di Pie-
troburgo porfava da ultino un articolo, nel quale diceva, che
ora al’ Inghilterra tocca pagare nelle Indie, combattendo con-

tro a’ musulmani, la cambiale tratta da lei softo le raura -di

Schastopoli pugnando a favore di questi.e contro I azione -

Civilizzatrice del Cristianesimo. Gid facendo, essa perdette,

non guadagnd infinenza in Oriente, dove i musuimani in-.

tesaro il segreto della sua debolezza ¢ le si levarono con-

tro. La Cristianitd bisogna agisea d’accordo in Asta; in quanto
alla Russia, ella conosce 12 sua missione, ch’ ¢ di discendere -
dalla-Siberia verso. il sud, dove non pud travare invide
rivalita. L’ Inghilierra vincerd. nelle Indie, perché deve vin-
cerg, foss’.anco ajutata dalle altre Potenze; wna ora essa
vede che cosa le valse a suscitare il mondo contro la Rus-
sia, Significante linguaggio di- guesto giornale, che 1nosira

“volerc la Russia riprendere in Oviente una tutela del prin-

cipio cristiano, comuncue inteso aila russa; ciocché lo si vede .
nel sostegno dato ai Rumeni ¢ nelle altre cose risguardanii

Ia Turchia. T suoi fogli parlano di vittorie ottenute in Cir-

cassi. OT non & molto comparve, sebbene ridotto a poca
cosa, ¥ ikase risguardante la riforma a favore dei conta-
dini. Non eomprende finora che le provincie soitratle alla

Polonia nel primo' scompartimento; nelle quali la nobilta -

stessa offri campo alle riforme. Le introdoite” perd non so-

‘no ehe uwn principio per toglicre la servith della gleba.

Frattanto si lascia 2’ contadini 1a casa ed on po’ di terva

-presso, cui potranno ricompensare a danaro, 0 col lavoro..
t1i governo spera, elie le nobiltd di tutto iliresto della Rus-

sia. voglia prestarsi- volonterosa alla riforma. Avevamo gia
notato, che questa diveniva una necessit, dacché 1" Austria
I" avea eseguita nella Gallizia e nell’ Ungheria, e quando -
era prossima ad -eseguirsi nella- Rumenia,

Turchia. Questa, coll'idea di concentrare il suo dominio al
modo curapeo, s affaccenda a Tripoli a sotfomeltere ad un
dominio direlto i nativi che hanno alla loro testa il capo.
arabo Guma; ¢ vorrebbe forse fare 10 stesso a Tunjsi, do-
ve perd la Francia si opporrébbe ad un intervenio. Ma il
pegzio avviene ne' suot stessi dominii direiti. Tulti sanno
a ehe fine illusorio riescono sempre le riforme turche, delle

aquail perd questa volta le Potenze accolte’ a Parigl assun-

sero una morale guarentigia. Come prevedermuno, 16 popo-
lazioni cristiane presero la cosa un poco pit sul serio, &
cominciarono a sopportare mal wolontieri ghi arbitril dei.
pascid e e vessazioni cho continnavano in gorte Pro_wgclc;_
piii che mat. Nell’ Erzegovina si ergro alcuni de’ cristiant

! opposti all’ esazione di certe imposte, cui credevanc non:

dovute, e venncro arrestati. Ora ¢i si annunzia una peti-
zione armata di alcune migliaja, uno scontro colle truppe

oltomane, ¢ forse quulche nuova seovreria de’ Montenegrini.. .
~ Come ben si vede, questo moyimento pud acerescersi; ed ak-

Altre quistiohi,
“oltre”a quelia dei Principati, e del regofamento della li- .
hera navigazione del Danubio, pajono voler ora ISOrgerc 1o -




lora il Congresso, che si dice prossmo 7 eonvocarsi a. Pamg; '
~ ¢he ne dird? La Russia. e la Franeia, le’ quali ‘mostrarons
- -'qualche velleitd di- protezmne alle popolwom erigtiane, |

lagcieranno che si proecda mei massacri? 0:siccome P inte-

- grita dell’ Impero Ottomano ¢ Ia p'lmh d” ordine, nel easo -

che questl moti si tramputassero in una.seria insurrezione,
vedremo noi gh ausiliarii della Porta prestarle mano a restan-

rare anche ivi 11 dominio della mezzaluna sopra la croce?

Un difficile impegno. insemma, si ha assunto Ja dipiornazia
col prendere sotto il suo protetiorato una Naziong, .di cui
il senso comune de’ Popoli dice: utto quando le-da il suo
naturale qpppllatwo chiamandola. furca. E ben vero, che

a Gostmtmupoh si cammina sulle traccie della civilth en-

ropea; glacche vi si fece un debito - pubblico abbastanza
'rar:guardcvole, ed ora st pensa a consolidarlo, come suona

il: termine tecnico; ma consolidando il debito non si con-

solida uno Stato, .11 quale ha fre. qmrtl di sadditi, e fa
parie pilt intelligerite ed operosa di essi, ayversa alla sua
gsistenza. La dlfﬁcolta insomma rimane; se non ché gual-
“che d1plomanco fa gid senlire 1a voce: Facelamo oggi guel
- che possiamo per mantencre le cose come stanno; ché non
mancheranno i pensieri ed - il lavoro per. gli alm aiorni.
~ Di provvisorio in provvisorio si tira, innanzi da oggi a do-
'mam, e tanto e tanto il mondo va. _

11 presidente dogli Stati-Uniti pubblicd il suo- Mnssaff-
gio al trentesimo quinto Congresso, e lo fece .in- un tuono
pacato, per quanto egli, appartenga ad un partito aspro nei
modi, ed ora numeroso. Parlo: prima di tutto della crisi,
- della quale dié colpa principalmente atla iroppa carta-tno-
neta emessa dalle Banche dei singoli Stati, per cui st cred
un credito fillizio ¢ si. svituppd uno spirito-di speculazione
malaliceio. Ad una Banca generale regolatrice (gid abbaltuta
dal partito_ denioeratico sotto il prcmdent{, Jackson), non
"¢ da pensarci. Cerchino i singoli Stati i rimedii.
yebbe togliere le cedole picgole, al disolto di 20, o forse

‘di 50 dolhrl, determinare che ogni Banca ahbla in oro { |
- ‘od argento almeno il terzo del suo capitaie circolante; or-

dinarc che ognona pubblichi sellimanalmente i1 suo stato
¢ che s¢ una sospende I suol pagamenti passi toslo in
Jiquidazione; cid. non giovando, dovrebbonsi abolire le
Banche ehe emctiono carla-moneta, riducendole a. semplici
‘Banche di sconto e di deposito. Anche Ie rendite federali
perdettero per la crisi, per ¢ui vi sard d’ wopo farc un
prestito. Nell’ anno 1836-1857 (dat 1 tuglio at 1 Iuglio)
1e rendite furono di 68,634,513 dollari, ‘che in. unione ght
avanzi di cassa ‘formavano fa somma di oltre 88 172 mi-
lioni. Le spese furono di 70,822,724 dollari, dei qual 6
milioni furono destinati ad estinzione. del debito federale.
T sopravvanzo peld verra ad essere tuifo consnmato nel
corso dell’annaty, stanii le spese straordinavie. Buchanan
raccomanda ak Gongresso. cconomia e prudenza- nell’ appro-
vare concessiont di danaro. Ei vorrebbe che si andasse
gumdmﬂ}u nel. concederc turr{,m gratuilt come dotazione
dellé strade ferrate; ¢ che questi si vendessero ai veri coloni.
Naovi cangiamenti nella lariffa doganale . non ne. consiglia
per ora. Ei menriona i nuovo tratiato di. commercio con-
chivso colla. Persia, dove si manderd un rappresentante.
Nota come - la Francia, sempre amicn, non.abbia perd miai
accordata reciprocita alla libera navigazione fra’ duc paesi.

Raccomanda la costruzione di dieci vapori che peschine:

poco, per poter penetrare nei fomi delfa Gina. Perd D a-
zione ¢egli Stati-Unill cold si presenta finora come paci-
fica; e si vuole solo il rinnovamento dei {raltati, mentre
& all,ra parte s’cde, che Francia ed Illghlltmra vogliano
- agire d’ accordo sa Canton.

. Buchanan lo si vede sempre propendere verso il par-
iito della schiavith ¢ del Sud. Nel Kansas, quand’anche: si
proclamasse una Costiluzione che cscludesse la schiavith, ei
vorrebbe che la proprietd di chi possiede gia schiavi fosse
mzntenuta’; considerando la schiavith di diritlo. su tutio il

. territorio del’ Unione. ‘Con (quest’ idea destitul il go-

Conver-

vernatore - Walker - del' Kansas, he \*olea RIER Cmtdn- _
“zione - senza  sehilavi, ©Fravlg ‘lings dt: chmlmwwwnc_
il tertitorlo -orienfale e Oﬂﬁlden’[ﬂia deita Repubblicd i
preferisce la pil: memdlonalc, CiGo: lella olie serve "lgl[
~Stati con ‘ischiavi,-Un nuovo temtorm federale, ‘col . nowe

di Arrizonay e vuole stabiftre - sul * siiolo acquistato - dal
Messico ai flami ‘Gila' e Colorado. Per’ domare i Momnom_
ribelli di Utah domanda. la formazione di quattro nigvi reg-

' Nicaragua; ma nou la si seppe, o mon la si volle impedird.

Insiste snlla soddisfazione da chiedersi tuttavia alin’ spagna,
per il ché si mandera a Madrid an nuovo-inviato; ¢ cosi pure
verso, i Paragual, 1 trattato coll’ Ihgiiilterra'circa all’America
cenirale, essendo diversamente interpretato, sara mL'glio s
procerh a miove intelligenze. Ed a questo pare ¢i sia di-
sposizione: da entrambe le. parti.

-Abbiamo indicato- in- saccinto i sommi capi del lungn
Messaggio,- riserbandogi & tornarvi sopra quando di fronte
alic opinioni del presidente vedremo quelle -dél Congres-
so. I rappresentanti del Nord- sembrano gia - disposti ad os-
teggtare. la politica i ‘Buchanan eirea -alin schiavitli; e ad
- onta d'una maggiore moderazione di parolc, i partili st tro-
vano di fronte. .

Le fostc di Natale harmo servito- ad impoverire. la ero-
naca politica: ma pur troppo, se taceions i Parlamenli. ed
i Gahinetti, il terremoto fece grandissimi guasti nel Regno
di Napoli, dove non incusse sellanto spavento come nells
Capitale, ma rovind cifld inlere ¢ fece numerose. vitlime
come a POEBDZ(l, a-Polla ed in albri luoghi.

1L VIAGGIO DI UN IGNORANTE
o ( J;’ . num. antecedenie) | .
v

Por chi ‘serivo queste lettere? Lo forno a dire: -per
g1’ ignoranti_mict park. Le persone savie, dotle, scrie, po-
sate. deggano -il resto del giornale; non le mie thiacchere.
I.e mtc. chiacchere son per 001010 c¢he hanno tempo e vo-
glin di ridere. Ora le personc savie, dofte, serie ¢ posatd,
godesta voglia ¢ tempo di riderc non la possono ¢ non fa
debbono avere. N andrebbe - defla loro anioritd, delia di-
enitd loro, del loro credito: ed io V.aulorita, la dignila e
il credito- delle persone savie, dette, scric e posate lntendo
ad ogni coste di rigpettarc e salvare. Anen,

I* lla sa, signor redatiore, - come Parigi sia la terra delle.
mode:; e sa che le mode i Parigini le cambiano twtli i
giorni. Oggi- una forma di c‘lppallo, ,tlomam un’attia ; oggi -
una forma @i stivali; .domani un’atira; - oggi una 101ma di
governo, domani mn’ alira. Bt queste pasao .polrei andare
inpanzi wn par d¢i- moesi. Or mo’ il dotlor Rajberti ha tro-
-vato che il tamarindo e la cassia non g-usano pil n ness
suna forma a Parigh. ‘A Parigi. & passato 4l tempo dells
medicine nerd ; org nan si adoperano che I bianche.

Siffatta rivelazione apersc ghi occhi-del doitore a un
orizzonte tuito naovo. Capiseo — diss’ egli allo. spcmle pa-
rigino da oui aveva ricevuto la grazia ifleminante — capi-
sea, illustre chimico, ché il biango: & ps'uf(,rlmtc in tulfe
cose al nero, come Ja gicja ol delore, la virtih al- vizio,
1" innocenza aila’ perﬂdla, il ballo al funerale. Ma laggii
da wnoi, in Ialia, e & del nero.assai, e tien fermo ancora:
e non vuol saperne di-escive  di .moda. lo qui pord mi
accomodo al: genio del clima, ¢ al coloro locale faccxamo
“subito qualchs cosa di bianco.

T feco subito qualehe cosa -di blanco

Domando un po’-a Lei, signer tedattore cosa avrehb(,
fatto nek panni; dol nostro ignorante? Avrebbe falto anche Lei.
qualche cosa di bianeo? Scusi la:domands : ma trattandosi di

_gimenti. Condanna Buchanan la spedizione ‘di- Walker nel -
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_ tmte, el tengo fﬂrte io a eonoscere le pI‘BdllBZlﬂhl degl’ in-
+ dividui, Per: esempio’ nori mi- vanno ‘a - genio le persone che
~ amand le tinite scure. Anzi, per capriceio, le chiamo oscuran-
tlste, 0ssia pesmmlste ossia animali- che. vedono semipre Ja
peggio. ‘Laonde, se i’ Parigini hanno handito dalla moderna
. Tarmacologia le medicine nere, non sono, a parer mis, da
* biasimarsi, Sctivo subito alla ditta- Marilon fréres, -per a-
vere una collezione di medicine bianche perfetie. Il tama-
" rindo ¢ lacassia,  yogliam lasciare al padre Bresmam, che
h'z p-mra dcl paganemmo

A‘ Malthus f"u,eva tcrrore il crescere della popnlazmne'-

~ umana, temendo si-rompesse 1 equilibrio tra 1a ‘terra ali-
mentatrice ¢ i suol abitatori. ‘Al nostro dottors-invece meile
- gpavento 1 aumentarsi continuo della produzione libraria,

Non: ha torto: ahliamo troppi libri noi altri Italiant, ¢ poca |

fortuna; -abbiamo in certe parlite il supcrﬂuo in - cerle ne
. manca 11 necessario; siam poeti, filosofi, storici, crosiacisti,
- filologhi, scrittori e compositori di libri ' ogni stampo e
- dimensioné, e, quel che sarebbe bene che- fossimo,  nol
- slamo wicente affatto. Vale a dire se ¢i capita ‘1" oceasione
i menare un pajo di botte a dm(,re ce la lasciamo lbtu”—
' gne .
‘A fine & impodire ¥ cceessivo  moltiplicarsi (101 libri

Coa d_anno det civile. consorzio, ta- indovini un poco-In pro-

- posizione che vorrebbe fare con licenza dei superiori il
~nostro Medico-poeta. Egli proporrebbe che -tuéti ¢ Governi
* del mondo si wnissern in unn lega, e ;nrozhtssero affatto ln
stampa per ant cento riservandola @ 's¢ soli per ¢l editti
sulle tasse nuove, uﬂe Jeve militari, e sulle persone do
impiccursi.
- Che ne avvem,bbc auora di Parlfrl domanda i0? Che
ne avverrebbe delia ciféd fufta scntm gquale ¢i vien «i-
pinta dallo stesss onorevote preopinante? tocchombbe a
- dni- a pensarei. In ogni caso i Francesi fa sanno lunga: alla

stampa. saprehbero sostituire cqualehe altro trovato. Non so- |

stitnirono in pochi anni Luigi Filippo a Carlo X, Lamar-

_'converso non ne abblamo 1a menoma idea, od anm, ch’ ¥
“peggio, non ne-abbiame che un’ idea faisa,- L propongo -
-un mio. progettino: fresce: e frizzante. ‘Fageiamo venire da”
Parigi: due ‘modelli, th -modallo di- ommbus ¢ ‘un - modelio
di costituzione. Ci divertiremo, tra noi, quest® mvemo &
istudiare gii arcani ¢ongegni e lo spirito, - ‘

L if gas? Noi Milanesi, dice il dottore, crednmo 0=

‘noscere la luce a gas, perché I' azienda pubblica e la spe-
- enlazione privata ne danno quanto basta per vederci male.
-Eh, via! andate a P'mgl se volete qmmtrarh A e{ﬁ,ttt ceu—

taplicati. .
Grazie delt’ '\wmu h ¢i conta- propr 0 un’ miracolm

“Chi non lo sa che i Partmm sorio gl esseri meglio illu-
.minati che si conoscano?. Chl non-lo sa che a Pallgl V.
st vode chiaro in tutic le cose? Clie da Parigi deve venir

re la loce? Che i fumi di Parigi si diffondono in Francia

e in Europa a dirozzare le menti oltuse, ¢ le coscienze
bambine? lo, per me, non .credo di-andar errato nello
stabilire le seguenti proporzioni: ii- sole di Parigi- arde

| come 100, e in certe giornate (leggete-la storia degli ultiti

30 anni ) come 150 ; il sole italiano 'lrde corme 50, ¢in certe

“cireostanze come 75. 1l sole francese concentra tidti 1 suoi.

raggi su. Parigi; al contrario il sole italiano, quel famoso
sole di cut tanto discorrono- i poeti, partisce o sua luce

sull’ intera. penisola. Dalla’ qual cosa ne nasce che o splen--

dove solare di Parigt sia intenso come 10, mentre g splen-

dore splare di Venez’ia, di Firenze, o d’.aitra cittd italiana, .

non lo pud essere che come 1. Infine cinguanta ludri dei

nostri, ben condizionati e arieggiati, io reputo che non
valgano un- solo fudro parigino,

disposto nsi modi e col
garho che 1 parigini sogliono. Godesti caleoli, signor re-
dattore, lo dovrebbers far conoscerc npprosstmdtwamente

cosa intendo di dire. Se mno, scriva: che la possa sorvue_
d’ ulteriori e diffuse spiegazioni in. proposito. Tengo un’ o-

pera pubblicata. non ha guari a Parigi — Clarte: d’esprit —

1a quale al easo potrebbe fornirmi gll aI"TO[IlGIltl che not

chiamlamo calzantl

tine a Luigi Filippo, Cavaignac a Lamartine, Napoleone a |

Gavalgnac? Punto e basta, Domando mille scase ;- potrebhe |
0 siamo in |

anche non bastare. Dico che basta la leltera.
China che non ¢ intendiamo, signor redatiore?
YL

Noi Italiani abbiamo gli omnibus, nol Italiani abbiamo

it gas: due scoperie del secolo. Noi Italiani abbiamo altre {-

- cose per nostra disgrazia, ma di queste adesso non si tratta.
' Adesso si-tratta degli omnibus e del gas. Abbiamo noi al-
tri un’idea giusta, precisa, compiuta di questi due mira-
 bili istrumenti della moderna civilizzazione? Dubiterei, Os-
“sia, mi spiego: non sono io che dubito. Queilo che dubita
¢ 1l signor dottore. Secondo lai, coloro che non hanno
wsn;ato una grandf mel;ropoll, é impossibile che colla pro-
pria. fantasia §' innalzino ‘o tulta I altezza del concetto
omnuibus. Dagli omnibus di Padova, di Verona, di Milano,
agli omnibus di Parigi, ci corre. D3 noi, gli omntbus, sono
pochissimi di numero: a Parigl, namerosi come le stelle
del cielo ¢ le arene del mare. Da noi, vi s insacca dentro

la. qgente sino al pericolo della soffocazione: a Par1g1 tanti

posti ¢ tanti corpi. Da nof, in Italia, dove nessuno ha
~ fretta di niente, st fanno servire da ronsingcei abilissimi
nel ﬂnqcre il trotto e lasciarsi passare avanti tutti i pe-

dont: a Parigi, da corsieri di Normandia per lo pit bian- |

co- qmga, dal forte zoccolo, dal collo arcato, dall’ occhio .ar-
dente, che of richiamano alla memoria la quadrige del-
I Aurora di Guido. Insomma, signor redattore, le’ differenze
sono. enormi: noi due che qualchc volta *andiamo in. om-
nibus. da Udine a Casarsa ¢ da Casarsa a Udine, crediamo
di conoscere i heuefizii della istituzione omnibus, e per

Lavom pnbhllc: i Utlme mel 18.)'%’. :

A anceeco Dalcrz a Calcytta.
Udine, wllimo dellanno.

Pmehe vedo che I hai scappolata da quegli indemo-
niati sepoys, ¢ che seguiti tuftavia nelle bealitudini del tuo
Gange, le eui acque diécorri mollemente adagiato nel tuo
battello, ¢ so che detla patria.e degli amici con memore
affefto ti curi, lascia che alcan poco i renda conto di quel-
lo che s'¢ fatto in Udine tna durante 1 anmno che spira.
Tornando, tu trovercsti molti lavori compiuti, o prossimi
ad esserlo. Non abbiamo {agliato 1'istmo di Suez, ma nelle

proporzioni d’una citta .&i secondo; o di terzo ordine come -
| 1a nostra, abbiamo fatlo pin che non I Europa,

ad onta
che le annate siano difficili; i o
Prima di totto devi sapere, che se tu ti trovassi al
haleone della tua casa, invece che ¢o’ tuoi bramini in un
villaggio indiano poco discosto da Caleuita, vedresti zam-
pillare copiose, limpide, salubri, 1mpetuosc, liete le acque
di Lazzacco.
Fra non molle esse correranno in fontane sparse neile
varie. parii della ciltd; e perché tu sappia quante e quali
saranng, ¢ da quante fonti saranno alimentate, ti riagstmo

ot fam numerici ¢ho mi sono procaccnm dopo avere cot
mict occhi esaminato tutto. Cosi rispondo anche ad un fra,
-~ Minimo del Pungolo, che rimprovera I'Annotatore di - non
averne parlato prima.

Dico i fatti, pou,he sai quante, furono le ciarle, di per-
sone nelle’ quali V¥ ignoranza non é colpa se non in gquanto
vuole sputare sentenze, e di altrc che pure dovrebbero,

! pu rlspctto a s¢ stessi; e por non diminuirst nelta stima
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dei g-ﬂ'\ntuomml, vedere pnma di parlare. Dico, che mei- |

tre ‘idraulici valentissimi, la-di.cul fama riempie il mondo,

* nonehé 1a penisola, lodarono ne' loro rapporti-il nostra in-
“weghere Dott. G, B. Locetelli per 'il progetto di queste:

fontane, da lui ora guasi condotto 4 pieéha esecuzione con

snon dubbio fehms:-,lmo esito, v’ aveano fra noi alcnni im-

becilli, o tristi, che spargevano di quei vaghi ed ingiusii-
ficahili sospetti, che I' opera  dovesse fallire, che sono il
solfi eompenso riservato a chi stodia e lavora. per il bene
pubblico. da certi che si fanno ‘dispensatoti di lode ¢ di bia-

* dimo-nei calte. Ma I opiera lodera ¥ artefice; e quando.tuili

potranno convincersi bevendo le ottime acgne di Lazzaceo,

che' valeva Ja spesa-di {arla, se mon la tagca, it nome del

a]ente 8 cosmnmso uoslro mfrorrnere avra il dO\ﬂLU GOMm-
penso,

“Vedrai dalle GIfI’G che piit sotto i adduco, se I acqna

che ¢i conducono ¢ abbasianza per la nosira pf}polazton(' _
- Eppare fin jeri si diceva, e da qualeheduno anche:si seri-
~eva, che dai fontanili se ne sarehhe ricavata poehlss.um
¢ che quasi Iera iima spesa gdltata: Tt so° dire, che se nel:
1987 1a citth & Udine vedrd raddoppiala1a sna pnpn!azmne,-
-purché nel-grappo di amenissime celline da enipartg I at-
tuale 'lcquedutto nen errompa un voleano, -si potry-fave in

nn’ hreve giro ur acquilegio  dappio: ¢ triplo. dell’ atinale.

_ Chi pereorra que’ ‘sith coll’ ceehiio o ealle: cognizioni o un

anche  prineipiante *geologo pud convincersene di questo.

“Altro malanno erano i 1:uh1 di _ferro: Poi- ¢’ era la distanza,

la quale non poteva essere superaia daila differenza di -
vello (che pure al serbatojo det ponle- canale ecelto sul

Gormor é ollre &0 metri sopra il plane & Udine-alla porfa |1
di ‘Gemona ); poi ¢ erano mille alire cose, le quali venivano.
Cinventate dalla mezza scienza che chiudeva gl oechi per
~non vedere, e pecorescamente - ripetute  dail™ignovanza in-

vincibile, che suole fare ta credenzona qirand’ anchc 1 fatli
la ‘smendissero cenlo. volie al giorno: Ma, dopo quesls slo-

galina, vogliamo essere misericordiost, solo riserDandoti di T

giovarci dell’mgomcnto delie fontane per un’ dltra vofla.
Slo a vedere, che adesso diranno, che [~ acqua ¢ troppo

buorn, e chessa ha it difello &1 eccitare troppo ¥ appelito!

L’ acgna non sara ‘boaona seltanto di natura sua; ma
perché in varie cadute appositamente procacciate . lungo il
suop cammino ha potuto. ossigenarsi, sicché unisce le huone
quatita di quella di fonte e & quella di- corrente. Lascia
otd, che i factia seguire nna Dreve l'clzizi{'me su questo
nostro Acquedotio @i Lazzacco.

‘Gia sino nel 1489 si faceano lﬂd‘\gll’ll fea i colli dl_'

L‘maw per condurre ad Udine aequa potabile. Sulla spon-

~da destra del rio Doide, alt® oriente dell’ altopiano su cui
escavd una sorgente .|

& posto il vitlaggio (i Lazzaceo, si
abhastanza abbondante, la cui scaturigine in uno %Lrato !
sabbie silicee miste a pochissimo caleare da acqua hmpuh
€ pura. Questa sorgente veniva dagli. antichi chiusa in un

- «edifizio in muratura, ¢ pare cerio, che nel 1543 venisse .
condotta a Udine mediante acquedotto di tubi di terra’ cotta -
dél diametro medio di wmet. 0,08 ad.alimentare \nme fon--

tane pubbliche ¢ privale nelia eittd.

- Dell” opera antica si scopersero “adesso i seguentl a-
vanzi.

cogli emissarii relativi perforati in pietra; cioé Y orifizio

della condotta, quello dello scarico col relativo canale in-

muro di cotto fino al vicino ruscello Doide, I’ orifizio sfio-

ratore ; met, lin. 68 di acquidolte che era sempre attivo-
- € serviva apli usl della popolazione di Lazzacco;

tunghe
fratte -di. acquedotto lungo la linca vennero scoperte colla po-

satura del nuovo '1cqucdottn tanto fuori di cilth comeé den-
tro; una traita @ acquedotlo sempre visibile sulla pendice
destra del torrente Cormor; alcuni avanzi in muro di un:

ponte snl.torrente stesso. _ _
Sugli anticht avanzi di mure chindenti Pantica sor-

- gente si @ ora eveito un edifizio coperto a volta e lastre
di pictra, il quale serve di ricettacolo a tutte lo acque rac-

1 quattro -muri circondanti la- vasea della sorgente.

colte. sul penmetro dell’ antlca si 6. ricostruita. una vasca.
che chinde la sorgente- e riceve pure anche le altre acque.
- Quell’ antica sorgente, scandagliata in tempi. di massima ma-
~gra; fornisce metri cubi nove &' acqua all’ora e nelie ies
die passa | qmndlu. Gli aritichi ne -ebhero ahhastanza per .
circa ottant’ anni, e non I avrebbero probabilmente mai ab-
‘bandonata, se la gualita della steuttara troppo- fragile. del- .
I’ acquidotte per nna pressione di circa seite atmosfere e

mezza non. avesse prodotie continge rotture, e conseguente

bisogno &' incessanti costosi ristauri, che alla fine non a-
veano mal buon esito, mentre si- f‘lceano sempre sulle nor-
‘me detla primitiva steatiara.

Ma alludlmente I aumentata popohz.mne, ali acerescinti
~agi defla vita domandavano una maggior. quantlta d’ acqua.
Pereto, fatte opportune indagini ed assaggi in una vallicella
“fra i colli superiormonte .111’ antica sorgenie, si scopri uno
‘stralo acquifero sapbionoso siliceo con molle polle 4’ aceua,
Ta oni fognatura preavviso che ne avrebbe data abhondante
-copia_por aumentare la’ massa d"acqua da condursi ad Udi-
ne. Fino dal. mayzo 1842 i fecero i primi studii ¢ nel
giugno- 1843 presentavasi. dall’ ingegnere Locatelli nn Pro-
gotlo concreto per o mondotta d,ell’ acqua del!c fontz di Laz-
zacco ad Udine. v :

Allo scopo pertanto di agnmncere acqna quella de~--

gli antichi fognavasi una vallicolla. interposta ai colli® su-. o

‘periormento a Lazzacco. A seconda degl indizii Ildl.ill"lli con-
~dueevasi il lavoro con due sistemi. :
a) Per le polle @ acqua od occhi di font‘lmla lsolatl 31 '
esmmmno bre pozzi, i quali costruiti in muratura scaricano.
>aequa sorgente medianle eondotto di tabi in. terra cotta.
by Ove invece si trovd. lo strato aeguilero continuo i
scavarono rincee continvate alla profondita di civea niet. 4.
Sul fondo delia trincea si coslrui un torbotlo di muro con
fondo e sponde impermeabili e con fori nella volta. Di:
rallo-in traito la trinces si altraversd con muri impermea-
hili, per cui ' acqua sorgente dai lati @i essa innalzandosi
nel cavo entra per i fori della  volta e prende corso nel
“tombotto. Si & chiusa la frincea con sassl fino ali’ altezza
di un melro e mezzo circa, quindi con ghiaja, finalmente
,‘Lon uno strafo di muschio e lerra, allo slesso modo che si-
& agito per provvedere @ aciqua la citta di Glasgow in Seo-
zia, ¢ di Avvallon in Francia. Alla {esta di _ogui trincea ove
st ebbe un abbondante occhio di [ontanile, si costrid sem-'
pre un pozzo In muratura, da col ha orlgmu il tombotto.
IH questi pozzi ve me- sono sei. Per cui in tuthi i pozzi
fontanili sono nove, — Le condotie satterranec con tubi da
un fonlanile all’ altro sono “della lunghezza di met. &10.
Le frincee con galleria sofo lunghe in complesso met. 322.
Le acgque nel passaggio da un . pozzo al) altro si fran-
gono con uailro cadule, delle quall due delt” altezza i un
motro ¢ mezzo circa. AtPestremo meridionale della valle
fognatn v’ ¢ wn pozzo di riunione un poéo pia grande de-
“gli altri, ove convengono tutle le acque nccolte Ad ogni
cambiamento - di direzione di quesu condolti sotterranei si
& costruito un pozzo dl osservazione; € di. questi ve ne
sono cingque. '

Dal pozzo i riunione per tomhotto sotterraneo, sumle
agh altri ma tutto impermeabils, le acque sono condotte
nella vasca dell’ antica sorgente, deve si frangono. con due
salti ‘i met. 2 circa in complesso. Quwto oondotto é lungo
circa met. 170,

Le nuove acque raceolie nelle massime magre danfio
un prodotto di metri cubi trenta al ora e nelle ordinarie
metri cubi sessanta all ora, Per cul P acquedotto neile mas-
sime magre sard fornito di metrt cubi 39 & acqua alf’ ora
e nelte ordinarte di metri cubl sgttmtacmque In- dodiei
ore quindi, in tempi di massima- magra, si aveanna -litri
468,000, ¢’ acepua ossia 21 litro per- ogni individuo della
cilid ogni giorno: Ed aftrettanta, mettendo a caleoto anche

quella detla notte, che’ de\e essere raccolla in un ctlp‘xce
SLI‘})EItDjO ) :
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Daua vasta doll’ antica - sorgente, m cm tatte e acque
sono mccolte si’convogliano per -un tornhotto - sotlerraneo

cori~ duie: saltt di met. -2 172 circa in complesso. Giungono
ai-aun edicolo ove si rinniscono con una nuova - sorgente

rovata sul sito stesso. In questo edicolo ¢ collocata la presa |
‘& acquia- dell’ acquidotto sotterrango di tubi di ghisa del

diametro di ‘met. 0,48, enfro cui 1 acqua corre per una
lunghezza di met. 1700 circa, consumando una cadente Qi
met. 30. — Sviluppasi in due reltifili: Dal 1ubo si versa
in un serbatojo o conserva di depurazione diviso in setle
compaiti, nel passaggio dall’ uno all’ altro dei quali 1" acqua
ha campo di finive di depurdrsi nel caso che ancora con-
tenesse fqualche cosa-in sospensione.

©-La vasca principale di questo - serhatf)jo & della cwp‘\-

crla di: 50 -metri cubi: In questa vasca v'é uma nuova presa.

It acqua in: tubl di ghisa a doppio servigio, cioé-dalla som-
mith e-dal fondo, Questo nuovo condotto di-tubi di ghisa
st svituppa in vna sola linea da €astellerio fino a Chiavris,
¢ quindi segue I andamento stradale tino alla porta di Ge-

“uona, In lungu in quesia: tradta met. 6360 circa, consuma
uni- cadente di met. 44, con- due oomlopendcnzt, una alla
aiie del Cormor, e 1 aitra salla fronte di Feletto.

L Aubt dalla pendice destra del Cormor fino -alla cltta

aequxstano il diametro di: met. 0,48,

~Lungo le descritle tratte di ‘mqnidolto vi s6no i ne-

wss*nu sflatatoi e spiragli, parte a valvola e parte a rubino.
81 atbraversa il torrente Cormor portando i tubi all’ al-
lezza-di -circa met. 8 sopra le ghiaje conm un manufatio
ad arcale che ¢ lungo met. 225, Nel tratto sopra il tor-
reénte ha selie arehi a picn ceniro del diametro di met, 8,
¢ per francare la traversata della valle fino alle pendici vi
- sorio dodici archi di met. 8 a pien Centro verso destra ¢
dm, verso sinistra.

-1l condotto di ghisa si dlI"lmcl‘d nelle varie contrade:

]nmmp'lh della cill4, variando di diametro a seconda dei
])mogm
“Un ramo dell’ arteria pmnmpale perd mettera capo ad
mi serhatojo della capacitd di eirca metri cubi quattrocento
da. costruirsi sulla pendice del colle del Castello a {aje al-
texza che sovrasii a tobtl gl" edifizii della citth. Questo ser-
']1(\1050 sard pure posto in comunicazione con tuiic le con-
dotte della ciltd e potrd nei casi di hisogno rifornire 1’ acqua
ehe in esso si- reccoglierd dueante la notte, spingendola
-anehe, ove. sl voglia, sopra le pilt alle case della citta,

_ Baranno formte A COrso confinuo nella Cittd le seguenn
fonfane: '

@) Plazza Contarena

by . » 8. Glacomo
¢y » -al Redentore
~d) » al Borgo Poscolle
g) oo al Bdrmhltx

A ‘corso intermiitente vi garanno altre cmquanta fon-
jine; distribuite nelle diverse contrade della citta ( con ter-
- miine’ francese detts bornes-fomtaines). Si concederanno in-
vesliture & acqua per uso delle case. private, avendosi op-

portunité ovanque di farla salire a (ualunque piano della-

casa, Col rifiuto- della fontana & corso eontinuo della piazza
Contarena si fard una fortana zampiflanie a fascio d* acqua
nel ceniro del Giardino, ed 1 rvifiutt delle altre quattro fon-
Aape a corso continyuo si potranno pur utilizzare.

« Qualunque delle fontane a-corso inicrmittente ha un

regolatore che serve, volendo, a ridurla a corso eontinuo.
(;m farebbest nel cuso 47 incendio nelle vicinonze.

Fra pochi giorni si -avranpo intanto poste in corso le
LILIG fontane continue a piazza_Contarena e S. Giacomo, il

uu ‘ristauro sia per compiersi, e due fontane iniermittenti,
una nel suburbio di Chiavris, ¢ 1" alira alla porta Gemona.:

-Da tulto uesto puoi capire, che il paese avrd motivo
o’ 'cqsclne contento. Si dovrebbe sperare perd, che quando
lntto sara compiuto si. vorra pit perenne memoria serbare
il un’ opera, che fa onore all’) mgerrnere come prodotto della

“steggiando 17 acqua.

scienza ¢ dell” arte, ed alla citta £ome prova di promda

I-'splendldezza nel procaceiare und -grande comodita a futi
di-minro fungo “circa met. 430, o questo tratto si frangono |

gli abitanti. Bisognerehbe, chie un opuscolo ‘popolare si- dit-

fondesse fra il comune dei leftori, e che un. lavoro dal

punto- di vista tecnico facessé conoscerc ai pit lontani e
dell’ arte la eosa £osi come si fece a Dlglone ed in aitre
ciita.

Le fontane non sono Ia sola novitd in paese ¢ .per-’
ché tu non mi faccia I indiano all’ occasione, ti- vogllo div

‘qualcosa altro. I bisogni specialmente sanitarii suggerirono
~di fare una ghmccmja comunale; e tu la vedral in forma
@ una collinetta sulla Plazza dell Ospitale di faccia alla
Il Inogo prescelto non mi piace
tanto; ma la é fatta. Scommstto, che tu vorresti averne una -
plena di ghiaccio anche sut Gange! Se tu vorral venire ai

nostri Tealrl in qualehedana delle tue distrazioni indiane,

Chiesa di Santo Spirito.’

non correrai pericolo d’ 'mneg'lrtl quando piove. Una chia-
vica che piglia tutto il quadrivio assorbe le acque, ed i
pedilovii non comandall dai medicl cessarono. Se vorrai
prolungare i tnoi passeggi fuori di Porta Gemona, potrai
continuare su di una nuova strada da Chiavris a Vat, co-
Saviamenté si prescelse di seguitare
la curva detl’ acqua, invece di portare anche quivi I ina-
mabile reitilinea. Sarebbe bene, che si andasse oggidi an
poco pilt in linea retla melly societd, uwn poco meno nei”
passeggi, -Quelli ehe amano di tivar -diritle, senza eceuparsi

‘dei fatti altrui, hanno i lunghi viali di Porta Poseolle, ma
la Jinea tortnosa di- Porta Gemona sard pil cara agli a-

manli, che improvvisamente si scoprono I'un U altro alle
svolte. A proposito di Poscolle, saprai che da quella parte

si apri una breceia alle turpi muragliaccie che ricingono

la cittd. Abbatiuta la Torre ed abbassata la muraglia, allar-
gando 1o spazio inicrno, ed ad di fuori riempiendo le fosse
ed ampliande e migliorando d’assai il piazzale, si fece una
harriera con quatiro pilastri ¢ porte di ferro, che lasciano
adito all’ aria ed alla' luce. I pilastri furono criticati assai,
perché non erano gn’opera monumentale, un arco del

Sempione, ma solo quattro pilastri comunissimi di pietra.

A carico loro perd si mise fino da principio il non essere
sormontati dalle slatue che darebbero loro un qualche com-
pimento, il non essere finito il resto del lavoro, ed il ve-
dersi pit di prima aleune brutture delle case del Borgo,
alle quali- sta ai groprietarii il provvedere, abbellendo un
poco le loro abitazioni, alcune dellc quali si vergognano

adesso della loce. Non vuaolsi mica che le imbianchino alla

nordica eome (senza alcan decreto in propesito, ¢ senza sa-
pere forse del famoso Nicolai, che volea dare una mano
di bianco ai marmorel palazzi di Venezia) aleuni fanno.

Paceiano le cornici ai teiti, ripigiino i colori svariati e leg-
- gerl delle muraglie, che stanno hene colla nostra luce viva,

rifacciano le persnne colf’ amabile verde, invece del cine-

1 re0, 0 del grigio da altri appreso, dieno insomma un poco

di festivitd alle case. Cosi fece lo Scala fuorl di Porta Po-
seolle | cosi- qualche: aliro nella cittd. In quesia si erano
cominciate varie coslruzioni, specialmente di filande e di
allre fabbriche ; ma dopo la erijtogama -dell’ uva abbiamo
h critiogama della seta, la crisi che tolse a' filandieri d

* negozianti di poter ricavare dai di faori { danari spesi
I]Olld ga!etta malanno ‘¢ché pur troppo rifluira nel prossimo
anno anche sui possidenti e sui contadini, per quella col-
leganza '’ inleressi, che nel nostro paese lega tutte le classi
della societd, ¢ che se da alcuni imbecilli~ 6 ignorata, ed
avversala da alcuni tristi, non rimane per questo meno
un fatio evidente agli Ubbhl dei saggi, e fortunato a guello
del buaoni.

Qualcosa si sta per fare anche per le parti meno cen-
trali della cittd. Si levano le pozzanghere di Borgo Castel-
lano: & si pensa.a cominciare i lavorl di sistemazione del
Borfro di ‘Grazzano, il pit indusiriale dei nostri Borghi. La

szzaudelle Legna continua ad essere il deposite di tutti

i rottami di fabbriche e - di tutte le immondizie gett;atev
Qal primo vennto, contro le regole edilizie. Ollre all’ uso
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i tanti che vengono a farvi esposizione pubblica di quelie.

cose che non si espongono ormai nemmeno a Grado, nion
sl sa con quale permesso due paladini fecero due letamai

‘sotto alle finestre d’ una persona, che non ha come il far-

macisia del Tassoni perduto il naso in- un incendio; Ja
quale persona molto tua amica avendo un orlo da coltivare,
sta studlando i1 ‘codice pér sapere, se legiltimamente el
pud mneitare le vicinanze della sua casa da. quelle: immon-
dizie cui la lcgge divieta d&i accumulare -sotto- le linestre

altrui, e cui gl esecutori dela legge tollerano. Che cosa
“si_farebbe, mio amico, in India in un caso simile?

T lavori sulla nostra strada ferrata - cominciarono pri-
ma che spirasse 1" anno. 8i va avanti adagio: ma qualcosa
si- fard. Almeno fino a tanto che si vede lavorare si perde

un-poco queli’ impazienza,” che altrimenti ¢l dominerchbe.

Un lavoro, che in conseguenza i quelti della strada fer-
rata dovrd fare anche il Comune, ¢ una strada comunale
paraleila alla stazione, per congiungere.i due shocchi- fra

Porta Aquileja e Porfa  Cussignacco. In 1ale occasione ad

alcuni venne in mente di rendere nuesta strada (prolun-
gata flno alla Chiesa della Pieta fuori Porta Grazzano) li-
mite; estremo della cittd da guella parte.

. [ Udine 5’8 gia allargata altre quatire vole, o potrebbe

quindi allargarsi la-quinta. Non sarehhe. da perdersi- 1 oc-
casione propizia. Allargandola da- quella parte, si sperimen-

- terebbe nel luogo il meglio adatlato un nueve sistema di
" custodia, pil facile . meno costoso, su di- un refiitinco. sco-

perto-che potreblie cssere da poche guardie e da molil
punti osservato. Si avrehbe dalla strada la vista della ciftdy;
da questa della campagna. Si porterchbero in citld molti
orti utilissimi per la- produziene degli erbaggi, da farne
anche commercio con Trieste” ¢ colla Germania mediante
1o stradaferrata. 8i verrebbero- da s¢ levando wmolte ca-

‘tapecchie, le quali sarebbero ben presto sostituite da bei

cosini. Giacche la stazione della strada ferrata chiamerd la
gente da quella.parte, e giacché da essa si ¢ ancora pilt
che in qualungque alira vicini al centro, e nella migliore
di tutte le .esposizioni, gioverebbe allargarsi per questo

verso. A malgrado perd di tutto guesto, ¢ ehe molti lodino

I' ided, e nessuno abbia ancora frovato nulla da dire in

- confrario; non si fard nulla; perché non si troverd chi

prenda I’ iniziativa nella cosa, e perche g’ immobili supe-
rano sempre i semoventi. Faccio il profeta per essere smen-

tito; ad ogni modo, Se ta non metti radici 2 Calcutta, {are-

mo:di maturare quest’idea, affinchié tornando tu possa ve-
derly incamwinaia verso 1’ attuazione. Salutami tanto il
gran Mogol, ed addio per.quest’ anno. Il tuo amico-

L

'NOTIZIE AGRARIE.

Secondo, chie ne scrivono da Trevisd, 1o Commissione

-ngminata da quell’ Ateneo compild  lo Statuto per la for--

mazione - 4 una . Societd - Agraria in -quella provineia; o

- stesso leggiamo che venne fatto a Verona, ed in entrambi

i paesi danno lode a) Friuki di averli precednti. Cid vaol
dire, che ne si- renderd responsabili & ussre detlo zelo nef far
prggafedirq per bene la nostra, senza tiepidezze. Chi fu dei
primi a fare, inconira debito di precedere anche gli aliri
nel far meglio e nel far pih, onde non laseiarsi sorpassare.
Un nostro corrispondente, che serive ne’ giornall d' agricol-
tura di Vienna. e d’aliri paesi, fra le altre cose che ne
dice della Societd agraria friulana, scrive quel che segue :
«Danaro ¢ cooperazione vi vogliono; e bisogna, anche a-
dogio, progredire ogni giorno, e cid ¢-meglio che non co-
minciare alla grande ¢ poi non poter pilt andare avanti e
cadere. Lo radenanze generali dell” Associdzione si alirarono
approvazione ed elogio da ogni parte. Un orlo ed un podere in
an anno non puo dare vislosi risultati; ché se li possono

BV

aspettare solamente in quatiro o -cinque anni, quando si
avranno sementi, piante, arboscelli da- distribaire ecc.» Di-

 remo al nostro corrispondente, che nell’ ufficio dell’ Asso-

‘ciazione agraria, secondo che sta nel programma stampato
nel Bollettiino, cominciando dal 9 gennajo, il sogratario .

“delP Associazione dott. Pacifico Valussi fara delle lezioni ad.
introduzione dello studio d’ agricoltwra, lo quali saranno

inframmezzate da altee del dott. Girolami sulla chimica agra- - |
rie, dell ingegneve dott. Locatelli’ sulle irrigazions, del si- -

gnor Ermolao Marangoni sull’ enologia, e poscia & altre's- ~
varil oggetti speciali di diversi socii, 1 qualf promisero -la -+
loro cooperazione.” Le lczioni sono particolarmente: diretie -

-ai- gtovant possidenti ed al macstri, o candidati a maestri
delle scnole di campagne. — 1L prof. di agriceltara di Ca-
sale sig. Otfavi pubblico teste delle leziond & agricoltura
per 1 confading, di cui renderemo conto. In Toscana si co-
mincid a pubblicare un Annuarto Agrario, il quale, a giadi- -
caro dal titoli degli articoli, e sapendo che vi cooperano -
dei. valentnomini, prometle di esscre buona cosa. Pabbli-
chiamo 1" indice anche per f{arlo conoscere al nosiro.corri-
spondente di Vienna. ' o

- Prefazione — Computo Ecclesiastico —~ Quattro Tém-
pora. Feste Mobili, Cominciamento detbe stagioni — Ab- -
breviazioni Astronomiche, Fenomeni, Ecclissi nel 1858 —
Tavola indicante I ora dell’ Ave Maria — Effemeridi e Fac- -
cende agrarvie del mese e Proverbii — Spiegaxione i gual-
¢ho termine del Calendario. — Una lezione di chimica —
Degli alimenti dei vegetahill — Corso completo i -agricol--
fura — [ letami — Gii arnesi aratorii — I foraggi — In-
solforazione dele nuve — Malatia del hace da sela — In-
traprese agrarie esemplari — La siteazione agraria To-
scana nel 1834 — Corso domenicale di agronomia profes-
sato in Empoli dal mareh. Cosimo Ridoli — Esposizione
agraria foscana — Premii agli agricolfort — Accademie e
Societd agrarie italiane —— Libri raccomandabili per gli a-
-gricoltori — Annata agraria -~ Quadro indicante la ridu-
zione. in fieno di varii foraggi — Tavela indicante 1’ azoto
contenuto in varie specie d'ingrassi — Raggnaglio fra.mi-
sure e pesi di Toscana e misure @ pest di Francia — Ca-
taloghi di fabbriche d istrumenti rustici: Fabbrica di Me-

Jeto — Principali Fiere ¢ Mercati della Toscana. -

Anche il secondo anno dell’ Annuario dell’ Associazione:
agraria frivlane ¢ sobto i torchi, ¢ non stard molto a com-
parire. L’ emulazione si-desta da per tatto; ¢ come dice
Paolo Remausat nella Revue des deux Mondes, U agricottura
¢.venuta di moda. Facciamo adundgue di abbracciare questa
moda anche noi, che ¢i abhiamn pid 4 ogni aliro inte-
resse, essendo 1 industria agricola quasi I unica nostra,

. Teatro. — Lo rappresentazioni dell’ epera _s‘cbia nel
Minerva cominelarono con- fieti auspicii; ¢ dovendosi dare

-quatlro operc in ventiquattro sere si pronoslica bene per

la cassetta del Teatro, ché e doe prime fece oitimi affari.
{t Nabucco, opera delle prime di Verdi, ed in eni non si’
mostrava ancora parsimonioso di ricchezza masicale, fu in-

ieso con molto diletto dal numeroso uditorio, che plaudi
Calla sig. Zenaide Barberini, la quale fa la parte di Abigaille,

al sig. Girolamo Spallazzi, che rappresenta il Nabnceo, ed
al sig. Giuseppe Vinalz che fx da sommo sacerdote. Cre-
diamo, che a quest’ opera debbano suceeder i Dug Foscari.

L7 ordinamenta Uale ora al Teatre lo rese frequentahile da

tuite le classi & ne fece un lieto. convegno per lo fredde
serate invernali. Anchie ' ingresso venne disposto in modo,’
che I aria non infastidisca nessuno. Teatro e speltacolo.
insomma- piacciono al pubhlico, e piaccions anche a nol.
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L imporre, _
Aroppo: nnmnso,-rlsullam]u nientemeno che. il 13; o0 in  ragiane |
A0t anihve qualora Ta soyvenzlone (213 0y dal- vilofs 8" slima della |
o sata dvpustlatn) venga n.atiluila eniro 9 mesi;:, clué interegese 4 0]0 e .

' prtwvmwna 1 {2 010 pep- ogai ‘operaziono ; sa:il depnnilo ha luogo .
.. per soll:due mesl la sovvenziane. eostarebbe in-ragione del 15 0(0; -

' .3 ﬂnalmpnle -par-un snlu mose,. dnvandnsu panare aguallm,ntﬁ 1" 449"
soai prnv\'iginna’z ed i1 412 00 ¢ inlevesse, no: risultsvahba il 25 010
~oine lagimw d'annn. _
L meng. ameridano di quullo 3lab1itlu. wé. in dgai’ mmln 1 islituziane -
¥ “venne.galitala favmwnl manls dal Cnmmcrcln, oho'in cago eslreme

8u: quusl'ulllma piazzs 1o lransnzluui furond ani.

He. unmmnssiqni t_li qualohe Hevo, 1rovd- prodente di co-

HEGLE pmimenl\ pli affari nswmiamnm,
Cwiest Al contiounta  vibassh _cho fure disrmmuw i pregal

inperingl ed immpamll hmngnl nbbhgavann U ditendark di
eceebiare qitel” mugaim‘ ribusso’ che il wmpralma piaca\-
Attusimunts 1n condizioni di quelle sovvelizioni sono

_Barebbe stals desulerablla un lasio d1 seonio

-'lmva in-essa on sieum rnpmgo certamenle meno dannuso che ll.

- palria
_ cerretani 9000 vagahmndt, pmmettmm
mundus Tyl dcoape E di questi wmeno che mai va ne sarchbe d'tia-

t‘lmru' aubire Ta duva legye delle vendite forzhte:

..‘;‘

_ ~ Sulla ngstia-plazra,” come: pure daily Provlneiu cnnlmua la e~
mtenza ‘decisa di-ricominciare gl aflav, nella ftducia, ora.non senza -
: fon(lamenlo, di poter farlo sollo condizioni meno disasirosd pei ge: -

Aentori di roba. Cessale- le occupazioni degl' mvenlaru o . la distra- -

* #ioni Tecale ualie feute, speriamo poter annunz:arc la-ripresa: d’un.-
andamenm pm regol.iro, _

&ERTH@@L@ L@WHENE ATO

MI‘ DICIN &

'.Eﬂ’m, cui non rcsmttur, appro-
_batur, st verilas, que mmzma de-
fmduw, apprimilur« -

. Un prolessionisla sapienlu davvaro -6 onaralo si J!mama in
_egli promeile quan(o & a porlata della’sua scienza. | sali
motto, e profiltano de! s

‘po oggiol, sends du- iunga pezza cessalo it lempo, lin -eul erano
givovaghi 1. hlntnmtsli gli ‘oculisli, eec, perchd gualche branca di
mediving era it retaggio, o bere o male, di pochi. Al convereo oggi.

- giorne-in tutiov il enllo munqu, ¢ .&peciaimenta nell' [tmpero An- -

striaco, ¥ hanno Universily, Professori distinlissim¥.od insegnamenti
d'ogni [alla o di lutto lo seibite. umano, Impercio la scienza & posia

vella’ sfera  di Iuili con mirabll ordine o fHlosofico sistema; Ia-
sclenza vagab_pu(!a 8 riservala ai ciurmadori, Gl & per cio appanto

‘che, sendo questi a cognizione della presenza d¢i valenli uomini

_ ’rcnfurma llﬁl prmmslico. iy pnter =Enuuit2!ara of a,ensibile'

‘mleiaramento: negi: alact -di. questi ultiml . giornt; -

Milano e Lintis, _
maitsnlmn con-.sumento di- olrea. quatiro feanshisnb miti ptu bassl -

Ciper lmpulsn ‘dalla’ fubbrirn cha. -avendo. umerriala malle stnffe, a vl

 obvnid | 1

: ‘:_uli(’m prizaei che fovse in ._eglli!o fapa o vidid a chi. non avrh .

- sapalo appmﬂllaruu.. '

& dopo: s )
guast-del 80 ipie, questi nplesmo ﬁualnwnla 25 3 tva dl favore,
def qnah [H!(‘hl :)unsumnn appruﬂttarnu per laviva fidiicia’ che ene
v 3 -acd solimans vedrémooun miglioramento plit prunumialo.

CoiA quugm pripeipio Ui l‘iﬂﬂ,hn gnnlribol indubitatemente 14i=

B st.ltu.unna pam-usnl{ia dvnn Cossp di- SI)VVLIUIUI]I por lg-sele in Mi- |
" Tano dhs trove in pochi ore,

speclalments-a .

“nelia conilizions dmmnicue-m'gnriica - prunmcha Tt tessitl
“apparatl @ slstemi: dalt’ winittio orqaulsmo? Einon istd forse nel-
\atfabelo . detl Qculislica "essera invineibile un’ sivauros) dipen-
dents da. lesiona slrumuntsie nell’ occhio, g funr) dell’ ocehin: noa

nmmu:m mveteu(m un’ amarirost - emnzmtmema Nery0sa: un' s

‘maurnsi associnia a tumori intraobilali o cafalisl, ad apoplessia,
um-.pla;;m. wrsamunu alaruai at mlaml d¢' nervi otuci 88 AN0D
vi dnsgisla fa percegions. della tisce da!!a tenebre g I hpparen!e e
arttd delt occhm, fame sm'enle mcnntra. chacché na dica, l‘ Aw:su .

el Al f‘ormwr Bd all* usato torna . wttorinsn al couversn T Qva--

lista 8 snpinnla Mndmo n(all'amaurosi per elmmnasn, par eunge-'.'
wlipng altiva, radanta, idinpalica o sinlomatica 'di alfezioni a(ldu-_

i minaii coms. gi:l nrservarono Smukar, Hichler 8 Scarps. P
_ & nella. piazza, [ -richiesti-6 wilioni }.

_"_"'dl Ilte ‘Non:d a. dirsl. diquala beneﬁzm nl Cnmnmrcm sambhe slata
_ _-quas{a {)r-‘.w\rida misum ave . la 8t awssa ideats - un “mesa prima,. |

Null‘avviso mt,tlenlma 8l ossorva di nuarlrei Isucnmi o prn- :
fon(la cleatriel (lella vornea, abnlenli la facoltd visival'1: ‘Lo aterile

tmtln, ‘¢he finora appnriarono i ,pu‘: razional. cimenti’ q" uomml '

{ sontmit ‘conlra questa: indelehites malau}.a. calhma lilta nalla mn- .
1 chiuslone cha:{l mala,” specialments mveteralo, rimarid sempre

“eom’ &, dopo frusiranel ten{alivi con risolvénti, cavstici, tagliia, set-
[ona, eocs ‘dopo i quali talara la. cicalnce nsultﬁ pegglose dl. prum!.-

-« Quanfo atia gid nwia nperazione de!!a cataratia’ vigto te mo.
T dlﬂcazionl del Germier, riducest a . pachi m‘mull _secondi (e 6id
Ly comunaln}, e-ad una_ cura consecoliva diplélica puramenle
« vegativa di. pochi giorni 5. Checchd: siane ai cid -- i suof -ope-
rati di- qat da ollre un mess span ‘clechi-enme prlm'l' a-¢cid che. &
paggin si & che in aleuni gli ‘ocehi rimasero” alerati: pell' insorla
ﬂngns:, awagmché Sl nsassero | [)[‘P‘i(‘l‘l.lll r:guardl dw!etwe fne=. .
gatwi, @ por snprassal(o st trallasée 1 m{lammazmne pers_ma ¢on .
cinqna genm‘uli aangulgne ed altmllanta appllcminnlz. di
8 cunlrosllmoln intevno pel salvamentn dalla vita'a.
nrganica inlegrtla degl’ nochi, 1 ‘quall nullamenn- in alcunt nma-
sara- In mndmnm pagglori d1-prima, parm-ché lali dar smattem la

: nperanza ‘di ricuperara la vista con un’ operazione, In chi si-osset-

vano- g’ esiti dell’ ivitas 1a  chl quetll  dell’ Irldn—mrruldaltu, i
‘chi 1" atresia - mediata delig pupllla. ln altri la ‘camera: posleriorp
piena ceppa dl eataralls,- non g dovers depressy , ni- sminyzzata;
-Due individui, cischi qual prima, soffrano acerbissimi datari o be-. -
‘wediconu. 1a loro ceclld #nlerlore all’ operazione: gno di quasll in
‘Bacile, subi ¥’ operazinne. benchd la cataraita fosse psanclata. all’ a-
maurogl {111}, conlro cul si oaservd aversi un seercte. Un qnln ope-
ralo veda afquanto traversn un piccola splraglm pupillare,

Arrogesl per-ullimo che, \'euendasi i slg Garmier cnnsul!a;n _
.per tumare erellile dlla guancia, sanablle solo-a)l* nopo dells Chh
rargla efﬂcace, prescrisse-nun unguento. inslgnigcanle'_ che in ¢ai
“di claco: in ambo gli occhii por pregressa grave oftalmite, enn-di
slruzione dalie camars, gravi-ed. enlesi leucmnm cicalricl pmfonda
a!la carnea, - ardi pmmellere la guarigiune dopo tre mesl' che oltt'e
‘la sua limonata saldtg, le sue prescrizioni, non che ak Farmacistl. _
8l Medici tutt{ riescirano strane, antiquate ed- assurde; ohie cantro_‘ :
‘tulti i pragetti dolia buons osservazlons.opdind &' susi “operati di-
“cataralta di aprire 13 prima volta le palpebrs dopo civea un. mese: |
.e-che icflne vendells al piy i suoi farmacl, amcome le. aue aeque :
unguerltl. pastiglie. ede, .

E con quosti fatli alla mano, si dovré gluﬂicarlo per un onesln '
Oculista, per an cerrelane, o per. cha aliro?. Ora la pud gludlcare
anco la parte di pubblico, che non & dell’. aria. -

Quanto al sue propugnalora, in rispostu alle sue contumeh e,
gli ricordlamu solo col Puela Angezo Mazza- e

Anima cha pm‘ hissmo su d:bassa,
‘B per: Iaude s’ innalza,.d dabil canna,
Cm muove & scherzu il veuncal che . passa

e

Udine, tip. Trombetti-Muroso,

-

Luter Musgne, siitore — Brexmio dott, o Biager, redattore respensabile,




